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. Révision de Ia p'résente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I'état
actuel de la technique.

‘Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent étre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant
les documents ci-dessous:

@ Bulletin de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC pul;lications is kept under con-
stant review by the IEC, thus ensuring that the content reflects
current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised edi-

tions and amendment sheets may be obtained from I EC National
Committees and from the following I EC sources:

® 1EC Bulletin

[ Ly ¥
(] atalogue des publications de Ia CEI
bli¢ annuellement
Termiinologie
En de qui concerne la terminologie générale, le lecteur se repor-

tera & |a Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electrotechnique
Internfitional (VEI), qui est établie sous forme de chapitres séparés
traitant chacun d’un sujet défini, I'Index général étant publié sépa-
rémen}. Des détails complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur

de cetfe publication.

Symboles graphiques et littép4

Pouf les symboles graphique
d’usagf général approuvés pa

— la Publication 27
¢élegtrotechnique;

— la Publication 617 de
schémas.

Les $ymbolese;
€té soif repris d
quemgnt approuves a

Publibations dé Ta.CE I établies par le méme

Comilé d’Etudes

L’atfention du lecteur est attirée sur le deuxiéme feuillet de la

@— € Yearbook

® Catalogue of I EC Publifa
Published yearly

readers are referred [to I EC Publi-
Bnical Vocabulafry (IEV), which
ate chapters each |dealing with a
dex being published as a separate
he/IEV will be supplied gn request.

efinitions contained in the present publication
er beer taken from the IEV or have bgen specifically

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and figns approved
by the I EC for general use, readers are referred tp:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be uspd in electrical
technology;

— IEC Publication 617: Graphical symbols for fliagrams.

The symbols and signs contained in the pres¢nt publication
have either been taken from I EC Publications 27 pr 617, or have
been specifically approved for the purpose of thig publication.

IEC publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the back cojver, which lists

couverture, qui enumerc Ies publications de la CE I preparces par

le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

TET publications issued by the Iechnical Commuittee which has
prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les appareils de traitement des sols
et les machines a brosser les sols mouillés

PREAMBULE

1)] Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questjens téchnily arés pa s Comités
d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux sintéressant a ce 1 lus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2)| Ces décisions constituent des recommandations internationales et son nationaux.

3)| Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI/exprjme ¢ 8 jes Comités national:r adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la\C} € ou les conditions n4tionales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation régleN\nationale correspondante doft, dans la

La présente publication a &é é WY ite d’ : Sécyrité des

Elle consta
édition, 1982.

Le texte de/cette

euxiéme

ublication est jssu de la deuxiéme édition et des documents suivants:

gle des Six Mois Rapport de vote

> 61(BC)414 61(BC)457

Pour-de* plus
citdeSsus.

ples renseignements, consulter le rapport de vote mentionné dans le| tableau

La présente deuxiéme partie est destinée a ctre utilisée conjoiniement avec la Publication
335-1 de la CEIL Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976) de cette
publication, modifiée par les modifications n° 1 (1977), n° 2 (1979), n°® 3 (1982) et n° 4 (1984).
Les éditions ou modifications futures de la Publication. 335-1 de la CEI pourront €tre prises
en considération.

La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants de la
Publication 335-1 de la CEI de facon a la transformer en norme CEI: Régles de sécurité
pour les appareils de traitement des sols et les machines a brosser les sols mouillés (troisiéme
édition).
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'INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

~Part 2: Particular requirements for floor treatment machines
and wet scrubbing machines

FOREWORD
1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by hpich ich|all
the N{;‘onal Committees having a special interest therein are represented, 3 Y q an
internaffional consensus of opinion on the subjects dealt with.

5

2) They haive the form of recommendations for international use and they a
that semse.

3) In ordgr to promote international unification, the IEC expresses thg 3 opt
the texf of the IEC recommendation for their national rulgs \ af ag\ national conditions will permit. Any
divergefce between the IEC recommendation apd ¢ dng ntiorules $hould, as far as possible,| be

clearly findicated in the latter.

This [publication has cchnical Committee No. 61: Safety [of

Househqgld and Similar
It forms the thi ithe Publicafion 335-2-10 and replaces the second editign,
1982.

The t¢xt of this puyblication the second edition and the following documents:

\ \SixMﬁhs’ Rule Report on Voting
X\) 61(CO)414 61(CO)Y457

Furth¢r information can be found in the Report on Voting mentioned in the table above.

This Part 2 is intended to be used in conjunction with IEC Publication 335-1. It was
established on the basis' of the second edition (1976) of that publication, as modified by
Amendments No.1 (1977), No.2 (1979), No.3 (1982) and No. 4 (1984). Consideration may be
given to future editions of, or amendments to, IEC Publication 335-1.

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC Publication 335-1, so
as to convert that publication into the TEC standard: Safety requirements for floor treatment
machines and wet scrubbing machines (third edition).
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la premiére partie n’est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque cette
troisi¢me édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescription, la

modalité d’essai ou le commentaire correspondant de la premiére partiec doit étre adapté en
conséquence.

Les différences suivantes existent dans certains pays:

— Les machines a brosser les sols mouillés doivent &tre de la classe II ou de la classe III; dans certains autres pays, les
appareils de traitement des sols de la classe 0 et de la classe O sont autorisés (paragraphe 22.1).

— Les machines a lessiver les sols doivent étre protégées contre les projections d’eau (paragraphe 22.2).

— Un nceud dans le cable d’alimentation est autorisé comme dispositif d’arrét de torsion et de traction pour les fixations

du—tupe Y (paragranhe 25 11)
P P (= s o6

Dlans la présente publication:

1] les caractéres d’'imprimerie suivants sont utilisés:

- prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d’essais: caractéres italiques;
— commentaires: petits caractéres romains;

2) les paragraphes et les figures qui sont complémentaires & ceuy/de la

umérotés a partir de. 101;
les annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.
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Where a particular sub-clause of Part 1 is not mentioned in this Part 2, that sub-clause
applies as far as is reasonable. Where this third edition states ‘“‘addition”, “modification” or
“replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part 1
should be adapted accordingly. ' :

The following differences exist in some countries:

— Wet scrubbing machines must be of Class 11 or Class III; in some other countries, Class0 and Class 0l floor
treatment machines are permitted (Sub-clause 22.1). :

- Floor scrubbers are required to be splash-proof (Sub-clause 22.2).

— A knot in the power supply cord is permitted to serve as a cord anchorage for type Y attachment (Sub-clause 25.11).

In this ppblication:
1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;
— tesy specifications: in italic type;

— expllanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-cljuses or figures which are additional to those in Part 1 are
are leftered AA, BB, etc.

o

1; additional appendices
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
' ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les appareils de traitement des sols
et les machines a brosser les sols mouillés

1. Domaine d’application

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception s
Ll Remplacement:

La présente norme s’applique aux appareils de traitep hines a

— les polisseuses;
— les cireuses;
— les lustreuses.

— les machines a laver les tapis;
— les machines a laver les tapisseries;
— les machines a lessiver les sols.

lconstituer

par des

usagers non avertis domaine

d’application de la

et autres
£ tels cas

rée est a

mme, par

des regles

supplémentaireg” peuvent étre nécessaires.

Pour les machines destinées & é&tre utilisées dans les pays tropicaux, des regles spéciales peyvent Etre

TTCCCSSares:

Des prescriptions supplémentaires pour les machines & laver les tapisseries sont a I'étude.

L'attention est attirée sur le fait que dans de nombreux pays des prescriptions supplémentaires sont imposees
par les organismes nationaux de la santé publique et les organismes nationaux responsables de la protection des
travailleurs.

2. Definitions

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for floor treatment machines
and wet scrubbing machines

1. Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1  Ré¢placement:

This standard - applies to floor treatment machines a \'U i Chines
ifftended. for household and similar purposes.

Examples of floor treatment machines are:

— |floor polishers;
— [floor waxers;
~ |floor buffers.

Examples of wet scrubbing machines are:

—|rug shampooers;
—|upholstery shampooers;
—[floor scrubbers.

Machines not intended for normal houseo]d S i ertheless may be a source of danger to| the
piblic, such as machines ingénded to e us i rs, in light industry and on farms, are within| the
sqope of this standard.

This standard does 3 ints &cial hazards which exist in nurseries and other places where

-

Here are youn
mlay be necessa

This standard doe

—|vacuum cleanégs and cleanjfig appliances, which are covered by a separate Part 2

—|floor treatp dustrial purposes, for which a separate Part 2 is under consideration

—|wet &

—|machines_i e sed in locations where special conditions prevail, such as the presence of a corrgsive
or 2 &

i
w
&
5
S
=
oQ

For machines™
ngcessafy.

For/machines intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary.

ithout supervision; in such cases, additional requiremfents

tended to be used in vehicles or on board ships or aircraft, additional requirements may be

Additional requirements for upholstery shampooers are under consideration.

Attention is drawn to the fact that in many countries additional requirements are specified by the national

health authorities and the national authorities responsible for the protection of labour.

2. Definitions

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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2.2.30 Remplacement:

La charge normale est la charge obtenue lorsque la machine fonctionne dans les
conditions suivantes:

Les appareils de traitement des sols sont mis en fonctionnement continu avec un
simple mouvement de va-et-vient, & une cadence de 15 va-et-vient par minute, sur une
plaque d’acier polie sur une distance de' 1 m, la machine étant munie des brosses pour
sols durs conformément aux instructions du fabricant.

Au cours des essais, I*chauffement de la plaque d’acier doit étre évité; un refroidissement forcé peut étre
utilis¢ dans ce but, mais on doit prendre soin de s'assurer que les mouvements d’air ne refroidissent pas les
parties dont les échauffements doivent &tre déterminés.

LCB .ula\,hiuca (‘1 ‘UlUDDUl }Cb DUID luuuiiléa SUIIL lllibcb LI fUllbLiUllllClllClll \-Ulll,illu a/eC un
simple mouvement de va-et-vient, 4 une cadence de 10 va-et-vient par m un sol
.mouillé sur une distance de 1 m, la machine étant munie des agCe§soires Co eS aux
instructions du fabricant.

n fixé
cer les
ice du

Pour les machines a laver les tapis, le sol consiste en
au fond d’un récipient métallique a environ 6 mm de
essais, le récipient est rempli d’eau jusqu’a environ

- tapis.
He pin
1 fond
d’eau

livrées
mais
ement.

jie est applicable.

5. Caractéristiques nominales

L’article de la premiére partie est applicable.

6. Classification

Larticle de la premiére partie est applicable.
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2.2.30  Replacement:

Normal load denotes the load obtained when the machine is operated under the
following conditions:

Floor treatment machines are operated continuously while being moved to and fro with
simple harmonic motion, at a rate of 15 to-and-fro movements per minute, on a polished
steel plate over a distance of 1 m, the machine being fitted with brushes for hard-surface
floors in accordance with the manufacturer’s instructions.

During the tests, heating of the steel plate must be prevented; forced cooling may be used for this purpose,
but care is taken to ensure that the air movement does not cool parts the temperature rise of which has to be

determined.

Wet scrubbing machines are operated continuously while being moved ith
simple harmonic motion, at a rate of ten to-and-fro movements per mi et
flpor over a distance of 1 m, the machine being fitted with attach i ce
with the manufacturer’s instructions.

For rug shampooers, the floor consists of a carpet with /nylo } ile
hgight of approximately 6 mm, the carpet being fastened insi : tal

pgn. Before starting the tests, the pan is filled with fres ater td evel\ approximately
3 |mm below the surface of the carpet. ’

For floor scrubbers, the floor consists of untre nm
thiick and approximately 100 mm wide, fastened\i bre
starting the tests, the pan is filled - ; ’roximately 1 mm abgve
thie surface of the wooden boards.
system, are operated as described ith
the liquid dispénsing system i

A definition for the

3. General requirem;

ormal load Mpr upholsteryNshampooers“is under consideration.

Thisclause 0f Part 1 is applicable.

5. Rating

This clause of Part | is applicable.

6. Classification

This clause of Part 1 is applicable.
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7. Marques et indications

L’article de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

7.12  Addition:

La machine doit étre accompagnée d’une notice d’instructions qui comporte une
deéclaration spécifiant que la fiche de prise de courant du cible d’alimentation doit étre
retirée du socle de prise de courant avant de nettoyer la machine ou d’entreprendre des

opérations d’entretien.

Pour les machines munies de brosses rotatives, la notice d’instructions doit indiquer
qu'un danger peut exister si la machine passe sur le cable d’alimentation pendant le

fonctionnement.

Pour les machines munies d’un systéme pour répandre un liqui
livrées avec un tel systéme, la notice d’instructions doit spécifi
détergent a utiliser.

8.| Protection contre les chocs électriques

L’article de la premiére partie est applicabl

9.| Démarrage des appareils a mote

19.

—_—

La machifie est mise en fonctionnement jusqu'a obtention de I'état de régime.

ht étre
ype de

12. Fonctionnement en surcharge des appareils comportant des éléments chauffants

L’article de la premiére partie est applicable.

13. Isolement électrique et courant de fuite a la température de régime

L’article de la premiére partie est applicable.
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7. Marking

7.12 A

SO

0¢

Sy
us

8. Protection against electric shock

9. Stagting of motor-operated appliances

10. Input and current

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

ddition:

The machine shall be accompanied by an instruction sheet which includes a statement
specifying that the plug of the power supply cord must be removed from the

cket-outlet before cleaning the machine or undertaking its maintenance.

For machines with rotating brushes, the instruction sheet shall state that a hazard may

stem, the instruction sheet shall specify the amount and typ
ed.

This clause of Part 1 is applicable.

This clause of Part 1 is applicablg

This claus@’

This cla f\Rart\ 1 i licable except as follows:

eplacement :

Thé machine is operated until steady conditions are established.

For machines with a liquid dispensing system or which can be deliveréd\with\such

12. Operation under overload conditions of appliances with heating elements

This clause of Part 1 is applicable.

13. Ele

ctrical insulation and leakage current at operating temperature

This clause of Part 1 is applicable.

be
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14.  Reéduction des perturbations de radiodiffusion et de telévision

L’article de la premiére partie est applicablé.

15. Résistance a I’humidité

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
15.2  Addition:

Les tuyaux d'aspiration qui peuvent étre enlevés sans l'aide d'un outil sont également
enlevé L ; . L

ReCessalre a allemen COrreSpondan a

1583 Modification:

A la place des modalités d’essais spécifiant comment remplix e rédipie & flui suit
s’applique:

Pour les machines de traitement des sols munies d'un\systémie rapd liguide
ou qui peuvent étre livrées avec un tel systéme, létement

rempli d’eau contenant la quantité et le type : instructions du
fabricant.

Addition:

ouvement pendant 10 min avec
ée§ pour la charge normale,| mais a
récipient étant rempli d’eau |jusqu’a
¢ du tapis pour les machines a laver les
la surface des planches de bois pour les

une cadence de 15 va-et-viefit par

approximativement I_mm en dessous_ dedla
tapis et 5 mm agproximdiivement_ ausdesyus

16

17

18] ~ Endurance

L’article de la premiére partie est applicable avec ’exception suivante:

18.2 Remplacement:

Pour les machines qui ne comportent pas d’éléments chauffants, la machine est mise en
fonctionnement sous la charge normale et sous une tension égale a 1,1 fois la tension
nominale pendant 48 h, diminuées de la durée de marche nécessaire pour les essais de
larticle 11 et de larticle 13. Elle est mise en fonctionnement sous la charge normale et
sous une tension égale a 0,9 fois la tension nominale pendant 48 h supplémentaires.
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14. Radio and television interference suppression

This clause of Part 1 is applicable.

15. Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

15.2 Addition:

15.3 Mbdification:

following applies:

or floor treatment machines with a liquid dispensing &
such a system, the liquid container is complete
ount and type of detergent in accordance with the

wi

AdHition:

conditions specified for normal load,

and with the pan filled with fresh water to
the carpet for rug shan
boqrds for floor scruk

16. Insulation resistance

18. Endurance

motor

running,

be delivered

ontaining the

under the

to-and-fro movements per minute
mately 1 mm below the surface lof
m above the surface of the woodpn

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.2 Replacement:

For machines without heating elements, the machine is operated under normal load and

at a voltage equal to 1.1 times rated voltage for 48 h,

reduced by the running time

necessary for the tests of Clauses 11 and 13. It is then operated under normal load at a

voltage equal to 0.9 times rated voltage for a further 48 h.


https://iecnorm.com/api/?name=a52604486e4d42304762320066b2f5bc

— 16 — 335-2-10 © CEI 1987

Pour les machines comportant des éléments chauffants, la machine est mise en
Jfonctionnement sous la charge normale, tous les éléments chauffants étant en circuit et tout
dispositif de commande thermique étant réglé au réglage le plus haut, et sous une tension
égale a 1,06 fois la tension nominale pendant 48 h, diminuées de la durée de marche
nécessaire pour les essais des articles 11, 12 et 13. Elle est ensuite mise en fonctionnement
sous la charge normale, avec tous les éléments chauffants en circuit et tout dispositif de
commande thermique réglé a son réglage le plus élevé, sous une tension égale a 0,94 fois la
tension nominale pendant 48 h supplémentaires.

Addition:

On doit prendre soin de s’assurer que la puissance absorbée par la machine n’augmente pas de fagon excessive
au cours de l'essai. Si la puissance absorbée. dépasse la valeur déterminée au début de l'essai de plus de 10%,. la
plaque et les brosses doivent étre nettoyces par exemple avec de l'essence.

Si la machine comporte plus d’un moteur, les temps de fonctionnement spécifiés
moteur séparément.

prlicables 4| chaque

[9. Fonctionnement anormal
L’article de la premiére partie est applicable ave

19.6 Addition:

oient en

applicable avec les exceptions suivantes:

i i i éparé i r n 1éservoir a
\appligue quaux machines et aux parties séparées de machine compo tant u

20.

s mobiles m’est pas applicable aux brosses €t aux accessoires sinfilaires ou,

i artie: ;
prescription concernant les p hccessoires

pour les magHines de traitement des sols, aux parties mobiles qui sont accessibles lorsqu’on installe les

permettant la conversion d’une application a lautre.

Paragraphe complementatre:

20.101 Les machines a brosse du type disque simple et dont la puissance absorbée,dépasse
300 W doivent étre munies d'un dispositif empéchant correctement un démarrage

intempestif.
La vérification est effectuée par examen et en faisant fonctionner le dispositif 6000 fois.

Apreés cet essai, le dispositif doit étre apte a un usage ultérieur et la machine ne doit pas
présenter de dommages au sens de la présente norme.
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For machines with heating elements, the machine is operated under normal load, with all
heating elements in circuit and any thermal control adjusted to its highest setting, and at a
voltage equal to 1.06 times rated voltage for 48 h, reduced by the running time necessary
for the tests of Clauses 11, 12 and 13. It is then operated under normal load, with all
heating elements in circuit and any thermal control adjusted to its highest setting, and at a
voltage equal to 0.94 times rated voltage for a further 48 h.

Addition:

a 8 o—enstre—thea re—HptH—et—the—machine—do ROt—tRdd RCFease—dHRE = he—igput
exdeeds the value determined at the beginning of the test by more than 10%, the plate 4md the brushes |are
clepned, for example with petroleum spirit.

tor

se€p

19. Abpormal operation

196 4

19.10 4

20.1

202 A4

md

arately.

This clause of Part 1 is applicable except as follg

dition:
The machine is operated for 30 s

dddition:

The lowest possible load is with the brushes free from any surface.

xcept as follows:

dition:

The requirement regarding moving parts does not apply to brushes and similar devices or, for floor treatment
chiries, to moving parts which are accessible when fitting accessories allowing conversion from one applica':ion

to

Lo
tREF

222y

Additional sub-clause:

20.101

Machines with single disc-type brushes and having an input exceeding 300 W shall be

provided with a device such that inadvertent starting is adequately prevented.

Compliance is checked by inspection and by operating the device 6000 times.

After this test, the device shall be fit for further use and the machine shall show no

damage within the meaning of this standard.
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Cette prescription peut étre satisfaite par un interrupteur qui doit

» étre maintenu de f. i
manuellement en position «marche» et n’a pas de mo avon continue

yen de verrouillage en position «marche» et
- qui, soit ne é € quapré ir dé é i A 1é
qui, ne peut €tre manceuvré qu'aprés avoir débloqué un verrouillage a réarmement automatique,

— soit est utilis¢é en combinaison avec un dis

: , positif complémentaire qui empéch i
machine ou I’embrayage de la brosse lorsque 1 \ oment, e €7 marche de la

a poignée est en position de rangement.

D’autres moyens assurant un degré équivalent de

preserintion protection peuvent étre utilisés pour satisfaire a cette

21." Résistance mécanique

L’article de la premiére partie est applicable.

23. Construction

L’article de la premiére partie est applicable avec les e

2.1 Remplacement:

Les appareils de traitement des sols et les doivent

22.11 Addition:

Les machines munies d’un /Systéme § 3 nt étre
livrées avec un tel
conditions les pl

us les
as étre

ent rempli d’eau contenant la quantité et le [type de
du fabricant et la machine et ses éléments congtituants
positions relatives les plus défavorables susceptibley de se
‘d ce que la fuite maximale se produise.

achine doit satisfaire a un essai de résistance d'isolement|comme
2 16.3, au cours duquel la résistance d’isolement ne doit fas étre
Q k€2 et a un essai de rigidité diélectrique comme spécifié au paragraphe 16.4.

Paragraphe complémentaire:

2290V Les interrupteurs doivent étre placés de telle fagon qu’un démarrage intempestif|ne soit
pas possible lors de la manipulation de la machine.

La vérification est effectuée par examen et par un essai d la main.

Un démarrage intempestif peut étre évité en placant l'interrupteur en retrait.

23. Conducteurs internes

L’article de la premiére partie est applicable.
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